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Pagrindinés bylos Salys

leskové: Casa Judeteand de Pensii Botosani

Atsakové: Polixeni Guletsou

Rezoliuciné dalis

1971 m. birZelio 14 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1408/71 dél socialinés apsaugos sistemy taikymo pagal darbo sutartj
dirbantiems asmenims, savarankiskai dirbantiems asmenims ir jy Seimos nariams, judantiems Bendrijoje, iS dalies pakeisto ir atnaujinto
1996 m. gruodzio 2 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 118/97 ir i§ dalies pakeisto 2006 m. gruodZio 18 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1992/2006, 7 straipsnio 2 dalies ¢ punktg reikia aiskinti taip, kad dvisalis susitarimas dél socialinio
draudimo iSmoky mokéjimo vienos Susitarianciosios Salies pilieciams, turéjusiems politiniy pabégéliy statusg kitos Susitarianciosios
Salies teritorijoje, sudarytas, kai viena i$ Susitarianciyjy Saliy dar nebuvo jstojusi j Europos Sgjungg, ir nenurodytas Sio reglamento
II priede, netaikomas politiniy pabégéliy, grizusiy j kilmés Salj iki dvisalio susitarimo sudarymo ir Sio reglamento jsigaliojimo dienos,
situacijai.

() OLC 24,2014 1 25.

2015 m. balandZio 22 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (Curtea de Apel Galati
(Rumunija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Casa Judeteand de Pensii Brdila/E.S.

(Byla C-646/13) (")

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 99 straipsnis —
Darbuotojy migranty socialiné apsauga — Reglamentas (EB) Nr. 883/2004 — 8 straipsnio 1 dalis —
Socialinés apsaugos konvencijy, priimty tarp valstybiy nariy, taikymas — IS valstybés narés kilusio
pabégélio repatrijavimas — Draudimo laikotarpiy jgijimas kitos valstybés narés teritorijoje — Prasymas
dél teisiy j pensijq pripaZinimo — Atsisakymas)

(2015/C 213/16)

Proceso kalba: rumuny

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Curtea de Apel Galati

Salys

Ieskové: Casa Judeteand de Pensii Brdila

Atsakové: E.S.

Rezoliuciné dalis

2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 883/2004 dél socialinés apsaugos sistemy
koordinavimo, i$ dalies pakeisto 2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 988/2009, 8 straipsnio
1 dalis turi biiti aiskinama taip, kad dvisalis susitarimas dél vienos i§ susitarimo Saliy pilieciy, turinciy politinio pabégélio statusg kitos
susitarimo Salies teritorijoje, socialinio draudimo, kuris buvo sudarytas tada, kai viena i$ susitarimo Saliy dar nebuvo jstojusi j Europos
Sgjungg, ir kuris nejtrauktas j Sio reglamento I priedg, netaikomas politiniy pabégéliy, repatrijuoty j jy kilmés valstybe pries sudarant
dvisalj susitarimg ir pries jsigaliojant minétam reglamentui, situacijai.

() OLC 39,2014 28.



